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Verfolgen und kontrollieren 
Sie Ihren Energieverbrauch

Anpassung an die 
Gebäudestruktur
Unabhängig von infrastrukturellen 
Beschränkungen oder 
Gebäudeentfernungen entspricht die 
SOCOMEC-Lösung Ihren Bedürfnissen. 
Die Zähler für mehrere Energieträger 
– ob isoliert oder nicht – können 
mit einem lokalen oder abgesetzten 
Informationssystem kommunizieren.

Herstellung eines 
kommunikationsfähigen 
Energie-Ökosystems
Das SOCOMEC-Angebot ermöglicht 
die Schaffung eines eigenen 
Netzes für die Erfassung von 
Energiedaten. Dank der verschiedenen 
Kommunikationsschnittstellen 
(drahtgebunden und drahtlos) und der 
Datenlogger kann Anbindungsproblemen 
abgeholfen werden.

Integration und Nutzung der 
Daten mehrerer Standorte
Flexible Lösungen sind die Basis für Ihr 
Energiemanagementsystem.
Ihre Daten aus Erfassung bzw. 
Überwachung von einem oder 
mehreren Standorten werden über eine 
heterogene Kommunikationsarchitektur 
integriert und konsolidiert.

SOCOMEC – Ihr größter Trumpf
Europäische Industriegruppe
• Gründung 1922
• Fast 3000 Mitarbeiter
• Auf allen fünf Kontinenten vertreten

Kultur der Unabhängigkeit
• Familienunternehmen
•  Vollständige Kontrolle über die 

Entscheidungsabläufe
• Respekt für menschliche Werte

Innovationsgeist
•  Fast 10 % des Umsatzes sind für F&E 

bestimmt

Eine an die Industrie angepasste 
Organisation
•  Wettbewerbsfähige 

Produktionsstandorte
• Lean Management
•  Garantierte Einhaltung der Lieferfristen, 

Qualität und Kostenvoranschläge

Fachunternehmen mit Visionen
•  Beherrschen der technischen 

Bausteine
•  Maßgeschneiderte Anpassung an die 

Kundenbedürfnisse

Serviceorientiert
• Beratung, Unterstützung, Schulung
• Weltweit agierende Teams

VEREINIGEN

Kommunikationsschnittstellen ANALYSIEREN

Smartphone PC

MESSEN

Strom Gas DatenWasser

Die Erfassung und Verfügbarkeit der Energiedaten der verschiedenen Energieträger 
(Strom, Wasser, Gas ...) sind eine wesentliche Voraussetzung für die Implementierung eines 
effizienten Gebäude-Energiemanagementsystems (Büro-, Industrie-, öffentliche Gebäude usw.) 
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Datenlogger und drahtlose 
Kommunikationsschnittstellen
Der entscheidende Baustein im Energienetz für verfügbare 
und konsolidierte Daten

SOCOMEC bietet mehrere Modelle 
für drahtlose Funkschnittstellen 
und Datenlogger zur 
Herstellung einer ausbaufähigen 
Kommunikationsarchitektur an.
Diese Lösungen sind mit 
den Messgeräten und der 
Energiemanagement-Software von 
SOCOMEC, aber auch den Angeboten 
anderer Hersteller kompatibel.
Dank der schnellen Implementierung 
und der Autonomie der Geräte in 
Verbindung mit der automatisierten 
Datenerfassung kann die SOCOMEC-
Lösung auf alle Bedürfnisse des 
Kunden zugeschnitten werden.

SOCOMEC, aber auch den Angeboten 

Dank der schnellen Implementierung 

Datenerfassung kann die SOCOMEC-

SOCOMEC, aber auch den Angeboten 

Datenerfassung kann die SOCOMEC-
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Vier Schlüsselanwendungen: Fachliche Kompetenz

Garantierte Verfügbarkeit von 
Energie von höchster Qualität für 
kritische Anwendungen

Kontrolle und Steuerung 
von Energie und Schutz von 
Menschen und Gütern

Gewährleistung der Sicherheit 
und Langlebigkeit von 
Photovoltaikanlagen

Verbesserung der Energieeffizienz 
von Gebäuden und Anlagen

DATALOG H40

DATALOG H60

Funkmodem Wireless M-Bus

Funkmodem ARF868
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Die Vorteile der Lösung

Automatische Erfassung 
und Fernablesung der Daten 
mehrerer Energieträger
Die Datenerfassung ist über verschiedene 
Kabelverbindungen (Ethernet, RS485, 
Eingänge/Ausgänge) oder drahtlos (Funk) 
möglich. Alle diese Daten werden von 
den Datenloggern automatisch und 
unabhängig fernabgelesen (Frequenzen 
parametrierbar).

Integration und Archivierung 
der Daten
Die Daten eines oder mehrerer Standorte 
werden integriert und archiviert. 
Anschließend werden sie sicher an 
die Softwareanwendung (oder das 
Überwachungssystem) zur Überwachung 
des Verbrauchs übertragen.

Datenkonsolidierung
Alle Daten werden in einer Aufgabendatei 
(im CSV- oder XML-Format) gebündelt 
und dann über ein GSM-Netz oder 
Ethernet-Netzwerk zu einem Server 
übertragen (lokale oder Cloud-Lösung).

 Elemente der Lösung

COUNTIS E

COUNTIS ECi

DIRIS A

RS485

Modbus

RS485 Modbus

Funkmodem

Drahtloses Funkmodem
 M-Bus

DATALOG H60

DATALOG H40

Impuls

Ethernet Modbus TCP

GPRS

2G/3G

Ethernet

Ethernet

MESSEN VEREINIGEN ANALYSIEREN

HYPERVIEW
Lokale Lösung

HYPERVIEW
Cloud Lösung

Lan/Wan

VERTELIS
HYPERVIEW
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Erfassung
•   Zähler für Wirk- und Blindenergie 

COUNTIS E
•  Impulskonzentrator für mehrere 

Energieträger COUNTIS ECi

Messung
•   Multifunktionsmessgeräte DIRIS A
•   RETROFIT Paket mit 1 COUNTIS 

E oder 1 DIRIS A und 3 Aufsteck-
Stromwandlern für vorhandene 
Installationen

•   Stromwandler

Vereinigung
•  Funkmodem ARF868
•  Funkmodem Wireless M-Bus
•  Datenlogger DATALOG H40 und H60

Analysierung
•  Energiemanagementsoftware (EMS) 

VERTELIS HYPERVIEW® mit lokalem 
Hosting oder in der Cloud

Die SOCOMEC-Lösung für Energieeffizienz und Kommunikation.
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Zusatzkomponenten

Bei den vielfältigen Aspekten einer Lösung für die Energieeffizienz kommen verschiedene und komplexe technische 
Anwendungsfelder zum Einsatz.
Die fachübergreifende Kompetenz der SOCOMEC-Mitarbeiter gewährleistet eine optimale Funktion Ihres Systems.
Gemeinsam legen wir die Dienstleistungen fest, die an Ihre Rahmenbedingungen und Ziele angepasst sind.

Die Fachleute von SOCOMEC begleiten 
Sie auf Ihrem Weg zur Energieeffizienz, 
um die Realisierung der festgelegten Ziele 
zu garantieren.

Unsere Leistungen decken
folgende Bereiche ab:
• Untersuchung und Auslegung
• Inbetriebnahme
•  Anpassung und individuelle 

Konfigurierung
• Wartung
• Schulung

 VERTELIS HYPERVIEW Softwarelösung

 SOCOMEC Dienstleistungen

KUNDENFOKUSSIERUNG
KOMPETENZ

KUNDENNÄHE
ANPASSUNG

KUNDENFOKUSSIERUNG

UNTERSUCHUNG UND 

INDIVIDUALISIERUNG

UNTERSUCHUNG UND 

INDIVIDUALISIERUNGOPTIM
IERUNG

OPTIM
IERUNG

UMSETZ
UNG U

ND

SCHULU
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UMSETZ
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SCHULU
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ANPASSUNG
VORBEUGUNG UND 

UNTERSTÜTZUNG

VORBEUGUNG UND 

UNTERSTÜTZUNG

Energiemanagement

Hosting von HYPERVIEW 
auf einem lokalen oder 
abgesetzten Server 
(Cloud)

Überwachen und Analysieren

•  Archivierung der Mess- und 
Verbrauchswerte

•  Alarm bei Überschreitung der 
Verbrauchs- oder Schwellenwerte

•  Abfrage und Export der erfassten Daten
•  Aufteilung der Verbrauchsdaten nach 

Bereich, Nutzung, Medium und Zeitraum
•  Identifizierung der größten Verbraucher
•  Vergleich der Verbrauchsdaten zwischen 

verschiedenen Standorten und 
verschiedenen Zeiträumen

•  Berechnung und Darstellung der 
Energiekosten

Verfolgen

•  Vergleich der Verbrauchsdaten in 
Abhängigkeit von einer externen Größe 
(Temperatur usw.)

•  Festlegung von 
Energieverbrauchsmodellen

•  Vorhersage der Ergebnisse Ihrer 
Maßnahmen zur Energieeffizienz

•  Identifizierung der Verluste und Erträge 
durch Vergleich der Verbrauchsdaten mit 
einem Referenzzeitraum

Kommunizieren

•  Anzeige der Energieeinsparungen über 
Übersichtsansichten und Übersichten

•  Abonnement aller Berichte mit E-Mail-
Versand

•  Aufwertung und Einbindung in die 
Maßnahmen der Umweltmanager 
über Übersichten für Mitarbeiter und 
Besucher

Verbrauchsanalyse Übersicht Energielabel
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Datenlogger

Vorteile der Datenlogger

Auswahl

DATALOG H40 DATALOG H60
SCHNITTSTELLE EINGÄNGE/
AUSGÄNGE
Eingänge 4 Digitaleingänge und 2 Impulseingänge

4 Analogeingänge (0-10 V, 4-20 mA) 3 Digital- oder Impulseingänge

Ausgang 2 Digitalausgänge (Relais) 1 Digitalausgang (Relais)
TIC (Télé-Information Client – nur Frankreich) 3 Eingänge -
SERIELLE SCHNITTSTELLEN

RS485 2 Ports (1 Modbus, 
1 Modbus-Wechselrichter) 1 Port (Modbus)

RS232 1 Port (Modbus) 1 Port (Modbus oder M-Bus)
FUNKSCHNITTSTELLE
Wireless M-Bus - 868,3 – 868,95 MHz
NETZSCHNITTSTELLE
Ethernet 10 / 100 MHz 10 / 100 MHz
GSM / GPRS 850 / 900 / 1800 / 1900 MHz 850 / 900 / 1800 / 1900 MHz
3G - 900 / 2100 MHz
ALLGEMEINE TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung +12 V oder +24 VDC +12 V oder +24 VDC
Abmessungen B x H x T DIN-Schiene 157 x 86 x 59 mm 200 x 120 x 32 mm
Betriebstemperatur -5 °C bis +50 °C -20 °C bis +70 °C
Lagertemperatur -20 °C bis +85 °C -20 °C bis +85 °C
Bestellnummern 4854 0000 4854 0001
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Einfacher
Einsatz

•  Schnelle Installation auf DIN-Schiene(1)

•  Kompakt
•  Fernkonfiguration per SMS
•  Betreuung bei der Einstellung 

(SOCOMEC-Dienstleistung)

Zuverlässige 
Übertragung

•  Erfassungsfrequenz für jeden Zähler/
jede Anlage einstellbar

•  Speicherung im Datenlogger für einen 
sicheren Versand in regelmäßigen 
Abständen (täglich, wöchentlich …)

•  Kompatibel mit Ethernet-Netzwerk
•  Kompatibel mit GPRS(1) oder 

2G/3G/GPRS(2)

Flexible
Lösung

Datenerfassung über verschiedene 
Anbindungen:
•  Modbus über RS232, RS485 oder 

Ethernet
•  M-Bus
•  Eingänge Télé-Information 

Client (TIC) – Frankreich
•  Analogeingänge
•  Impulseingänge
•  Funkempfänger Wireless M-Bus

DATALOG H40
•  Modbus über RS232- bzw. RS485-Port 

oder Ethernet (Auswahl ausschließlich 
per Softwareeinstellung)

•  Daten im CSV-Format
•  Konfigurationsserver

DATALOG H60
•  Modbus über RS485-Port oder 

Ethernet (Auswahl ausschließlich per 
Softwareeinstellung)

•  Daten im XML-Format
• Konfigurationsserver

(1) Nur H40. (2) Nur H60.

DATALOG H40.

DATALOG H60.
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Drahtlose Kommunikationsschnittstellen

Auswahl

Vorteile des Funkmodems Wireless M-Bus

Vorteile des Funkmodems ARF868

MODEM ARF868
(Modell als Sender/

Repeater/Empfänger)

SENDERMODEM
Wireless M-Bus

Wasser / Gas

SENDERMODEM
Wireless M-Bus 

Temperatur

REPEATERMODEM
Wireless M-Bus

EMPFÄNGERMODEM
Wireless M-Bus

Reichweite Bis 1 / 4 / 7 / 20 km
je nach Modell Bis 1000 m Bis 1000 m Bis 1000 m

Funkfrequenzen 863-870 MHz 863-870 MHz 863-870 MHz 863-870 MHz 863-870 MHz
SCHNITTSTELLEN

Eingänge - 2 Impulseingänge  2 Temperatureingänge - -

Kommunikation RS232 – RS485 – USB als Option - - - RS232 – RS485 – USB

Meldungen -
Erkennung von Leckagen – 

Erkennung von Manipulationen 
– Ende der Batterielebensdauer

- - -

Speicher - Indexspeicherung
(Verbrauchsverlauf) - - -

Kompatibilität - Sappel Izar, Itron Cyble,
Itron Gallus 2000, Elster BK - - -

ALLGEMEINE TECHNISCHE DATEN
Abmessungen B x H x T 135 x 75 x 35 mm 145 x 100 x 40 mm 147 x 100 x 40 mm 146 x 100 x 40 mm 147 x 100 x 40 mm
Betriebstemperatur -30 °C bis +70 °C -40 °C bis +85 °C -40 °C bis +85 °C -40 °C bis +85 °C -40 °C bis +85 °C

Stromversorgung 4,5 bis 36 V
Li-SOCl2-Batterie 3,6 V. 

Garantierte Lebensdauer von 
bis zu 12 Jahren

Li-SOCl2-Batterie 3,6 V. 
Garantierte Lebensdauer von 

bis zu 12 Jahren

3,6 V. Netzteil im Lieferumfang 
auf Anfrage mit Batterie 4,5 bis 36 VDC

Schutzart IP53, IP67 (Option) IP65 IP53 IP65 IP65
Normen EN300-220 V2010 / EN301-489 / EN60950
BESTELLNUMMERN

1 km : 4854 0053 Wasser : 4854 0054 Temperatur : 4854 0056 4854 0060 RS232 : 4854 0057
4 km : 4854 0052 Gas : 4854 0055 - - RS485 : 4854 0058
7 km : 4854 0051 - - - USB : 4854 0059
20 km : 4854 0050  - - - -
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Autonom
•  Bis zu 12 Jahre Betrieb 

mit Batterie

Einfache Installation
•  Schnelle Installation

•  Benutzerfreundliche Einstellung und 
Bedienung über intuitive Software

•  Produkt per Software als Sender, 
Empfänger oder Repeater konfigurierbar

Empfindlichkeit 
Sende-Empfangs-
Qualität

•  Leistung von 25 mW oder 500 mW 
bei 868 MHz

•  Zulassungsfreie Frequenzen in den 
europäischen Bändern (863 – 870 MHz) 
oder mit Lizenzvergabe (410 – 470 MHz).

Mehrere 
Kommunikationsarten

•  RS232- oder RS485-Port (seriell) 
oder USB

Große 
Reichweite

•  Von 1 bis 20 km

2 Impuls-
eingänge

•  Zwei Zähler können von einem einzigen 
Sender übernommen werden.

•  Kompatibel mit allen Wasser- und 
Gaszählern

Einfache Installation
• Voreinstellung ab Werk
•  Schnelle Installation
• Robust (IP65)

Große 
Reichweite

•  Bis zu 1 km. Durch die Installation von 
Repeatern kann die Reichweite erhöht 
werden.



www.socomec.de
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GRUPPE SOCOMEC
Strasbourg B 548 500 149 
B.P. 60010 - 1, rue de Westhouse  
F-67235 Benfeld Cedex - FRANKREICH 
Tel. +33 (0) 3 88 57 41 41 
Fax +33 (0) 3 88 74 08 00 
info.scp.isd@socomec.com

Socomec ganz in Ihrer Nähe

BELGIEN
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.be@socomec.com

FRANKREICH
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
dcm.ups.fr@socomec.com

ITALIEN
Critical Power 
info.ups.it@socomec.com
Power Control & Safety / Energy Efficiency
info.scp.it@socomec.com
Solar Power
info.solar.it@socomec.com

GROßBRITANNIEN
Critical Power
info.ups.uk@socomec.com
Power Control & Safety / Energy Efficiency
info.scp.uk@socomec.com

NIEDERLANDE
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.nl@socomec.com

POLEN
Critical Power / Solar Power
info.ups.pl@socomec.com
Power Control & Safety / Energy Efficiency
info.scp.pl@socomec.com

PORTUGAL
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.ups.pt@socomec.com

RUMäNIEN
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.ro@socomec.com 

RUSSLAND
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.ru@socomec.com

SLOwENIEN
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.si@socomec.com 

SPANIEN
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.es@socomec.com

TüRKEI
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.tr@socomec.com
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IhR ANSPREChPARTNER

ASIEN-PAzIfIK

AUSTRALIEN
Critical Power / Power Control & Safety
info.ups.au@socomec.com

CHINA
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency
info.cn@socomec.com 

INDIEN
Critical Power
info.ups.in@socomec.com
Power Control & Safety / Energy Efficiency
info.scp.in@socomec.com
Solar Power
info.solar.in@socomec.com

SINGAPUR 
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency
info.sg@socomec.com

THAILAND
Critical Power
info.ups.th@socomec.com

NAhER oSTEN

VEREINIGTE ARABISCHE 
EMIRATE
Critical Power / Power Control & Safety / 
Energy Efficiency / Solar Power
info.ae@socomec.com

AMERIKA

USA, KANADA & MEXIKO
Power Control & Safety / Energy Efficiency
info.us@socomec.com

ANdERE lÄNdER

NORDAFRIKA
Algerien / Marokko / Tunesien
info.naf@socomec.com

AFRIKA
Andere Länder
info.africa@socomec.com

SüDEUROPA
Zypern / Griechenland / Israel / Malta
info.se@socomec.com

SüDAMERIKA
info.es@socomec.com

wEITER DETAILS
www.socomec.de/worldwide

EURoPA

Power Control & Safety / Energy Efficiency
Am Hardtwald 11
D - 76275 Ettlingen 
Tel. +49 (0) 7243 65 29 2 0 
Fax +49 (0) 7243 65 29 2 13 
info.scp.de@socomec.com

dEUTSChlANd

Critical Power
Heppenheimer Straße 57 
D - 68309 Mannheim 
Tel. +49 (0) 621 71 68 40
Fax +49 (0) 621 71 68 444 
info.ups.de@socomec.com

ÖSTERREICh

Power Control & Safety / Energy Efficiency
Vertriebskontakt 
Tel. +43 (0) 512 304 161 0 
Fax +43 (0) 512 304 161 13 
info.scp.at@socomec.com
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